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Uponor Ecoflex Supra PLUS cable set S1

Add to building conveyance folder. Testing record sheet attached.

Bitte der Gebdudelibertragungsakte hinzufiigen. Testbogen liegt bei.
Vedlaegges brochure om konstruktionsoverfgring. Inklusive testprotokol
Liitetdan kiinteiston luovutuskansioon. Liitteend koestuspoytdkirja.

MpuknagbiBaTh K QOKYMEHTALMUN MO KOMMYHUKALMOHHBIM COOPYXXEHUSAM 34aHuA.
Tabnuua pe3ynbTaToB MCMbITAHWIA BAOXEHA.

Bifogas till anldggningsparmen. Inklusive testprotokoll.

n NOTE! - ACHTUNG! - BEMARK! - HUOM! - BHUMAHME! - OBS!

A 30 mA fault current safety switch must be used.
Study the installation instructions!
Max. supply length 150 m.

Ein 30 mA FI-Schutzschalter muf3 verwendet werden.
Installationsanleitung bitte genau durchlesen!
Lénge des Versorgungskabels max. 150 m.

Der skal anvendes en sikkerhedsafbryder med
jordfejlsheskyttelse p&d 30 mA. Les installationsvejledningen!
Maksimal forsyningslaengde 150 m.

Kaytettdva vikavirtasuojakytkintd 30 mA. Tutustu
asennusohijeisiin! Max. sy6ttopituus 150 m.

Mcnonb3yinTe TONbKO aBapuNHbIN BblKOYaTesb
C ToKoM yTeukn 30 MA. BHUMaTenbHo nsyunte
WHCTPYKUWMio no c6opke! MakcmanbHaa gnvHa
Kabens nutaHma 150 m.

En jordfelsbrytare med markfelstrém 30 mA maste
anvandas. Lds installationsanvisningarna! Maximal
matningslangd 150 m.
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KIT CONTENTS - INHALT DER GARNITUR - PAKKEN INDEHOLDER -
PAKKAUKSEN SISALTO - B KOMIVJIEKT BXOAWUT - SATSENS INNEHALL

BRANCH CONNECTION - VERZWEIGUNG - FORGRENING -
HAAROITUS - AJ14 PA3SBETBJIEHWA - FORGRENING

Shrinkable cone, red, 2

Schrumpfkappe, rot, 2 St.

Samlemuffe, rad, 2 stk.

Kutisteholkki, punainen, 2 kpl

HakoH. TepMOoycafoUHbIi, KpacHbI, 2 LWT.
Krymphylsa, réd, 2 st

Shrinkable cone, blue, 1

Schrumpfkappe, blau, 1 St.

Samlemuffe, bla, 1 stk.
Kutisteholkki, sininen, 1 kpl
HakoHeYHMK TepMoycalouHbI, CUHWIA, T WT.

Krymphylsa, bla, 1 st

Braid sleeve, 3

Schrumpfschlauch fiir Schutzgeflecht, 3 St.

Krympeslange for skaerm, 3 stk.
Kutisteletku suojapunosta varten, 3 kpl

MydTa onneTtky, 3 Wr.

Krympslang for skarm, 3 st

End seal sleeves 1

Schrumpfschlauch fiir Endabschluss, 1 St.
Krympeslange for endeafslutning, 1 stk.
Kutisteletku loppupdatetta varten, 1 kpl
MydTbl AnA 3aaenKkun KOHLOB, 1 LWT.
Krympslang for @ndavslutning, 1 st

Insulating sleeves, 6

Schrumpfschlauche zum Kupferleiter, 6 St.
Krympeslange for leder, 6 stk.

Kutisteletku johtimia varten, 6 kpl

MydTbl n3onmpytowwme, 6 Wr.
Krympslang for ledare, 6 st

End seal sleeves, 1

Schrumpfschlauch fiir Endabschluss, 1 St.
Krympeslange for endeafslutning, 1 stk.
Kutisteletku loppupaatettd varten, 1 kpl
MydTbl Ans 3agenKku KoHLoB 1 W,
Krympslang for andavslutning, 1 st

Sleeves for branch connections, 3
Schrumpfschlauch fiir Verzweigung, 3 St.
Krympeslange for forgrening

Kutisteletku haaroitusta varten, 3 kpl
MydTbl pa3BeTBUTENbHDBIE, 3 LUT.
Krympslang for forgrening, 3 st

Shrinkable branch tube, 1

Dreier-Aufteilungsmuffer, 1 St.

Krympemuffe for forgrening, 1 stk.

Kutistetuppilo haaroitukseen, 1 kpl

Tpy6Ka pa3BeTBuTENbHAA TepMOyCafjouHas, 1 WT.
Krymphylsa for forgrening, 1 st
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Heating cable description - Aufbau des Heizbandes - Varmekablets konstruktion -
Kaapelin rakenne - KoHcTpyKuus nogorpeBaiowiero Ka6ensa - Varmekabelns konstruktion

1. Outer jacket 2. Aluminium foil and earth wires 3. Electrical insulation 4. Core 5. Conductors
1. AuBenmantel 2. Alumium Schutzfolie und Erdungskabel 3. Elektrische Isolation 4. Heizelement 5. Kupferleiter
1. Ydrekappe 2. Aluminiumsfolie og jordforbindelse 3. Primeer isolering 4. Selvregulerende kernemater =
1. Ulkovaippa 2. Alumiinivaippa ja maajohtimet 3. Sdhkoeriste 4. Itsesadtyva sydanmateriaali 5. Johtir -

1. BHewwHss obonouka 2. AntomnHneBas donbra Hag Kabenem 3azemneHus 3. IneKTpryeckasn n3onaums

4, CeppeyHuk 5. NpoBoAHUKN
1. Yttermantel 2. Aluminiumfolie 3. Primérisolering 4. Sjalvreglerande kdrnmaterial 5. Ledare

Connection installation - Anschluss des Heizbandes - Installation af tilslutning -

Kytkentdpdin asentaminen - CoeguHeHue - Installation av anslutning

- Tools required

- Tarvittavat tyokalut

- Veerktgj

- Heobxopumble MHCTPYMEHTDI
- Montagewerkzeuge

- Verktyg
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Cut electrical insula-
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105 mm

tion. Do not damage
conductors.

Elektrische Isola-

tion einschneiden.

Kupferleiter nicht
beschédigen.

Skeer den primere
isolering op som vist
pa billedet uden at
beskadige lederne.

Leikkaa sahkoeriste
kuvan osoittamalla
tavalla. Ald vahing-
oita johtimia.

Hagpexbre
SNEKTPUNYECKYIO
n3onAuyuto. He
nospeauTe
NPOBOAHUKMN.

Skar upp prima-
risoleringen enligt
bilden utan att skada
ledarna.

T
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Position sleeves (E)
onto conductors.
Position yellow/
green (C) sleeve
onto wires. Shrink
with heat source
(yellow flame).

Schrumpfschlauche
(E) auf Kupfer-
leiter schieben.
Griingelben (C)
Schrumpfschlauch
auf Erdungskabel
schieben. Mit gelber
Flamme auf-
schrumpfen.

Seet krympeslang-
erne (E) pa lederne.
Den gule og grenne
krympeslange (C)
settes om jordfor-
bindelsen. Krymp
med varmluft eller
gas (gul flamme).

Pujota kutistelet-
kut (E) johtimiin

ja keltavihred (C)
maajohtimen paalle.
Kutista letkut. Mika-
li kaytdt liekkid, sen
on oltava keltainen.

HapeHbte mydThl
(E) Ha npoBOgHUKMN.
HapeHbTe Xxento-
3eneHyo MydTy
(C) Ha kabenb
3a3emseHus.
Harpente mydty
npvi TOMoLLM
HarpeBatens,
YCTaHOBJIEHHOIO
B MOJNIOXKeHne
«KENTbl OTOHbY.

Tra krympslang-
arna (E) pa ledarna
Den gul-gréna (C)
krympslangen ska
trds pa skarmen.
Krymp med varmluft
eller gasol (qul
laga).

Position sleeve (G)
half over heating
cable and half over
conductors. Im-
mediately squeeze
positions 1 and 2 for
5 seconds so that
molten adhesive ap-
pears at edges.

Schrumpfschlauch
(G) zur Halfte

(iber das Heizband
aufschieben. Stellen
1 und 2 sofort 5 Se-
kunden quetschen,
bis an den Kanten
geschmolzener Kle-
ber herausquillt.

Placér krympe-
slangen (G) som
vist pd billedet, og
krymp den. Tryk
med det samme den
varme krympeslange
sammen med en
fladtang pa det viste
sted, 10g 2, i ca.
15 sekunder, sa
limen lgber ud hele
vejen rundt.

UPONOR ECOFLEX SUPRA PLUS CABLE SET S2 -

Aseta kutiste-

letku (G) paikoilleen
kuvan osoittamalla
tavalla ja kutista

se. Purista vdlitto-
masti karkipihdeilla
kohdista 1 ja 2 noin
5 sekunnin ajan.
Varmistu, etta liima
pursuaa letkun alta.

Pasmectute mydty
(G) Takm 06pazom,
YyTOObI MONOBMHA
MydTbI Obina Ha
nogorpesatoLem
Kabene, a
NofoBMHA Ha
NPOBOAHNMKAX.
HemenneHHo
coxmmute myoTy

B no3numax 1 n

2 Ha 5 cekyHp

TaK, uToObI Ha
Kpasix BbICTYMnu
aaresvBHbIN CNION.

Placera krymp-
slangen (G) enligt
bilden och krymp
den. Pressa ihop
den varma krymp-
slangen omedelbart
med en flacktang pa
visade stdllen, 1 och
2, under ca 155 s3
att limmet tranger
ut runt om.

MOUNTING INSTRUCTION
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- Shrink cone tightly so that
adhesive and solder melt.

- Kappe mit HeiBluftgeblise
schrumpfen. Auf Schmelzen
des Klebers und des Lotmit-
tels achten.

- Krymp muffen, sa den sid-
der stramt, ved hjzlp af et
lasergr. Tjek, at limen og
ddemetallet smelter.

ey

O ,,

i
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- Holkki kutistetaan tii-

viiksi kuumailmapuhaltimella.
Huomaa liiman ja juotteen
sulaminen.

- Harpente TepmoycafouHbiin
HaKOHEYHUK TaK, YToObl
pasmMArynTb aaresnBHbIN
cnown u Npunomn.

- Krymp hylsan sa att den blir
tiat med varmluftspistol. Kon-
trollera att lim och lI6dmetall
har smalt.

Kutista kutisteholkit
johtimien ymparille.

Schrumpfkappen Krymp mufferne fast
aufschrumpfen. omkring lederne.

Shrink cones.

Harpenre
HaKOHEYHWKW Ana

Krymp fast hylsorna
kring ledarna.

TepMOyCafKu.

Shrink tube. Shrin-  Aufteilungsmuffe Krymp overdelen Haaroitussuoja ja MNposegute Krymp fast 6verdelen
king is complete mit Heizluftgebldse  fast ved hjeelp af paatetuppilo kutiste- Tepmoycaaky med varmluftspistol.
when adhesive ap-  erwdrmen bis an en varmluftspistol.  taan kuumailmapu-  Tpy6KM. Krymperingen &r far-
pears at edges. den Kanten Kleber ~ Krympningen er feer- haltimella. Kutistus ~ Tepmoycagka dig ndr lim trénger ut
herausquillt. dig, nar limen Igber  on valmis, kun liima  cunTaetca kring holjets kanter.
ud langs kanten. pursuaa tuppilon 3aBEpPLUEHHOW,
reunoista. Korga Ha Kpasx
TPy6KM noasuTcA
aAresnBHbIN cocTaB.
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End seal installation - Endabschluss - Endeafslutning -
Loppupditteen asentaminen - 3agenka KkoHuoB - Andavslutning
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40 mm

Position sleeve
(F). Shrink with
heat source (yellow
flame). Move imme-
diately to next step.

Schrumpfschlauch
(F) wie dargestellt
positionieren. Mit
weicher gelber
Flamme aufschrump-
fen. Nach 5. sofort
6. ausfihren.

Placér krympe-
slangen (F) som vist

pa billedet, og krymp

den pd. Ga straks
videre til naeste trin.

Aseta kutisteletku
(F) kuvan osoit-
tamalla tavalla ja

kutista se. Jatka val-

ittdmasti seuraavalla
tyo vaiheella.

HapeHbte mydty
(F). Harpewte
My$Ty Npy nomoLum
HarpeBaTens,
YCTaHOBJIEHHOrO

B MONOXeHne
©KENTbIN OFrOHb».
HemepgneHHo
nepexoauTe K
cnefytouiemy Liary.

Placera krympslang-
en (F) enligt bilden
och krymp pa den.
Fortsétt direkt med
nasta steg.

Squeeze positions 1
and 2 for 5 seconds
so that molten
adhesive appears at
edges. If no adhesive
appears, reheat and
resqueeze.

Stellen T und 2
sofort 5 Sekunden
quetschen. Tritt an
den Kanten kein Kle-
ber aus, muss noch
einmal erwdrmt und
gequetscht werden.

Tryk den varme
krympeslange
sammen med en
fladtang i ca.

5 sekunder, sé limen
lgber ud hele vejen
rundt. Hvis det ikke
sker, skal du varme
og trykke sammen
igen.

Purista kohdista 1 ja

2 n. 5 sekunnin ajan.

Varmistu, etta liima
pursuu letkun alta.

Jos ei, niin lammita
ja purista uudelleen.

Coxmute myoTy B
nosmumax 1 m2Has
CeKyHJ Tak, UTobbl
Ha Kpasx BbICTynun
aare3nBHbIN

cnon. Ecnn nocne
CKaTuA agresvs

He BbICTYnu,
HarpeiTe

MydTy ewe pa3

1 noBTOpUTE
npeablayLwnin
NYHKT.

Pressa ihop den
varma krymslangen
med en flackténg
under ca 5 s sa att
limmet trénger ut
runtom. Om detta
inte sker, eftervarm
och pressa ihop pa

nytt.
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Aseta kutisteletku
(D) kuvan osoit-
tamalla tavalla ja
kutista se aloittaen
keskeltd. Jatka valit-
tomasti seuraavalla
tydvaiheella.

Position sleeve (D).
Shrink with heat
source (yellow flame)
starting from middle.
Move immediately to
next step.

Schrumpfschlauch
(D) wie dargestellt
positionieren. Mit
weicher gelber
Flamme aufschrump-
fen. Nach 8. sofort
9. ausfiihren.

Placér krympeslang-
en (D) som vist pa
billedet, og krymp
den. Start fra
midten. Ga straks
videre til naeste trin.

HapeHbTe MydTy
(D) Harpeliite
MydTYy Nnpy noMoLum
HarpeBaTens,
YCTaHOBJIEHHOTO
B MOJIOXKeHNe
WKenTbIn
OrOHb», HA4YMHaA
C epeaviHbl.
HemepnneHHo
nepexopunte
Kcnepyiowemy
wary.

Placera krympslang-
en (D) enligt bilden
och krymp den med
bérjan fran mitten.
Fortsatt direkt med
nasta arbetsmoment.

M
| |
| |
| |

I
1
|
L

Stellen T und 2
sofort 5 Sekunden
quetschen. Tritt an
den Kanten kein Kle-
ber aus, muss noch
einmal erwarmt und
gequetscht werden.

Squeeze positions 1
and 2 for 5 seconds
so that molten
adhesive appears at
edges. If no adhesive
appears, reheat and
resqueeze.

Tryk den varme
krympeslange
sammen med en
fladtangica. 5
sekunder, sa limen
lgber ud hele vejen
rundt. Hvis det ikke
sker, skal du varme
og trykke sammen
igen.

Purista kohdista 1 ja
2 n. 5 sekunnin ajan.
Varmistu, etta liima
pursuu letkun alta.
Jos ei, niin lammita
ja purista uudelleen.
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Coxmute MyQpTy B
no3vumax 1 m2 Ha

5 ceKyHf TaK, 4Tobbl
Ha KpasXx BbICTynun
aares3nBHbIN

cnown. Ecnn nocne
oKaTuA aaresms He
BbICTYMNWI, HarpenTte
MydTy eLue pa3

1 nosTopuTe
npeabliAyLLNA NyHKT.

Pressa ihop den
varma krympslangen
med en flacktang
under ca 5 s sa att
limmet trénger ut
runtom. Om detta
inte sker, eftervarm
och pressa ihop pa
nytt.



Electrical testing of Uponor Ecoflex Supra PLUS pipeline Sahkdsaatetun Uponor Ecoflex Supra PLUS - putkilinjan sahkokoestus

Elektrische Priifung der Rohrleitung Uponor Ecoflex Supra PLUS dneKTpuyeckre ncnbitaHna Tpybonposoga Uponor Ecoflex Supra PLUS
Elektrisk testning af Uponor Supra PLUS - rerledning Elektrisk testning av Uponor Ecoflex Supra PLUS - rérledning

Target - Objekt - Mal - Kohde - O6bekT - Projekt Work No. - Arbeitsnr. - Job Nr. - Tyd Nro - Pabota N° - Arbete Nr.

Pipe code/name: Pipe length (m) Isolation resistance (>23 MQ) Date Tested by
Rohrbezeichnung/Code: Rohrlénge (m) Isolationswiderstand (>23 MQ) Datum Gepriift durch
Rerkode/rgrnavn: Rerleengde (m) Isolationsmodstand (>23 MQ) Dato Testet af

Putken tunnus/nimitys: Putken pituus (m) Eristysvastus (>23 MQ) Pvm Koestaja
Kop/Ha3BaHue Tpy6bl: [NnviHa Tpy6b! (M) ConpoTtusnenue nsonauum (>23 MQ) [Hata MNposepeHo
Rorkod/rérnamn: Rérlangd (m) Isolationsresistans (>23 MQ) Datum Testad av

Isolation resistance should be measured with direct voltage 500 v - 2.5 kv dc
between connected outer wires and sleeving.

Isolationswiderstand soll mit Gleichspannung 500 v - 2,5 kv dc
zwischen den zusammengekoppelten Zuleitungskabeln und Schutzgeflecht gemessen werden.

Isolationsmodstanden skal males med jeevnspanding 500 v - 2,5 kv dc
mellem koblede yderkabler og kappen.

Eristxsvastus tulee mitata tasajannitteellda 500 v - 2,5 kv dc
yhteenkytkettyjen ddrijohtimien ja suoj apunoksen/kevi valilta.

OnpoTuBneHne N3oaALUN [OMKHO N3MEPATLCA NPU NOCTOAHHOM HanpsAXKeHuu ot 500 B Ao 2,5 KB,
NPUNOKEHHOM MeXAy BHELWHMM BbIBOAOM U N30/1MpYloLLell ONIETKOM.

Isolationsresistansen skall mitas med likspdnning 500 v - 2,5 kv dc
mellan kopplade ytterkablar och omholjet.
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Production: Uponor GmbH, IC/EH, Hamburg; Germany
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Uponor Corporation
Www.uponor.com

Uponor reserves the right to make changes, without prior notification, to the
specification of incorporated components in line with its policy of continuous
improvement and development.
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